Integra
Integra Plus ECA MVHR

Installatie en inbedrijfstelling

P ArtikeInummer
V PN 1004000143
™~ Integra Plus ECA

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES BlJ HET PRODUCT.



Waarschuwingen en veiligheidsinformatie

BELANGRIJKE VEILIGHEID INFORMATIE

A\

1. Installeer dit product niet in gebieden waar
het volgende aanwezig kan zijn of kan
voorkomen:

LEES DEZE INSTRUCTIES
ZORGVULDIG DOOR
VOORDAT U MET DE
INSTALLATIE BEGINT.

« Te veel olie of een met vet
beladen atmosfeer.

+ Bijtende of ontvlambare gassen,
vloeistoffen of dampen.

» Onderhevig aan directe waternevel van slangen.

* Omgevingstemperaturen hoger dan 40° C
en lager dan -20° C.

* Mogelijke obstructies die de toegang tot
of verwijdering van het apparaat kunnen
belemmeren.

2. Alle bedrading moet in overeenstemming
zijn met de huidige IEE-
bedradingsvoorschriften BS7671 of de
toepasselijke normen van uw land. De
installatie moet na voltooiing worden
geinspecteerd en getest door een
gekwalificeerd persoon.

3. Controleer of de netvoeding (spanning,
frequentie en fase) overeenkomt met het
typeplaatje.

4. De voeding naar het apparaat moet worden
voorzien van een lokale dubbelpolige
gezekerde aftakking met een zekering van 3 A
en een contactscheiding van minstens 3 mm.

Afhankelijk van de installatie moeten LS1 en/of
LS2 ook voorzien zijn van een werkschakelaar
met dezelfde specificaties als de hoofdvoeding.

5. Dit apparaat moet worden geaard.

6. Er moeten voorzorgsmaatregelen worden
genomen om terugstroming van gassen in het
gebouw vanuit het open rookkanaal van gas- of
andere brandbare apparaten te voorkomen.
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7. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik
door personen (inclusief kinderen) met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht
staan of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

8. Jonge kinderen moeten onder toezicht
staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

INSTALLATIE BEGELEIDING

1. De installateur is verantwoordelijk voor de installatie en
elektrische aansluiting van het systeem ter plaatse. Het is de
verantwoordelijkheid van de installateur om ervoor te zorgen dat
de apparatuur veilig en stevig wordt geinstalleerd en alleen wordt
verlaten als het mechanisch en elektrisch veilig is.

2. Alle voorschriften en vereisten moeten strikt worden
opgevolgd om gevaar voor leven en eigendommen te
voorkomen, zowel tijdens en na de installatie als tijdens alle
daaropvolgende onderhoudsbeurten.

3. De condensaatafvoer van de unit moet worden aangesloten
op het afvoersysteem van het gebouw.

4. Voor bepaalde toepassingen kan het nodig zijn om
geluiddemping te installeren om de vereiste geluidsniveaus te
bereiken.

5. Het apparaat mag niet rechtstreeks worden aangesloten
op een wasdroger.

6. De toevoer- en uitlaatkleppen moeten volledig geopend
zijn voor de inbedrijfstelling.

7. De toevoerlucht moet aan de buitenkant van het pand
worden aangezogen.

8. Tijdens de inbedrijfstelling moet de eenheid minimaal 5
minuten de tijd krijgen om te stabiliseren wanneer er
gewisseld wordt tussen boost- en normale toerentallen.

9. Zorg ervoor dat de buitenroosters van de unit minimaal 1500
mm uit elkaar staan. Het uitlaatrooster moet minstens 600 mm
verwijderd zijn van een rookgasuitlaat. Het aanzuigrooster moet
2000 mm van een rookgasuitlaat verwijderd zijn.

10. Dit product en het bijpbehorende kanaal moeten geinstalleerd
in overeenstemming met de handleiding voor huishoudelijke
ventilatie.

Verwijdering

Dit product mag niet met het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Recycle het waar . Neem contact op met uw
gemeente voor advies over recycling.
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UK Bouwvoorschriften (Deel F)
Conformiteitsverklaring

Integra Plus ECA voldoet aan de bouwvoorschriften van 2010
(Deel F - Ventilatiemiddelen) geinstalleerde prestaties van een
mechanische afzuigventilator met kanaalaansluiting wanneer deze
is geinstalleerd de instructies in dit document en de nalevingsgids
voor huishoudelijke ventilatie.



Product Beschrijving

Product Beschrijving

De Vent-Axia Integra Plus ECA Mechanische Ventilatie/Warmteterugwinning (MVHR) is een warmteterugwinningsunit
ontworpen voor de energie-efficiénte ventilatie van huizen en vergelijkbare woningen, die voldoet aan de laatste eisen van
het bouwreglement document F 2010.

De unit is ontworpen voor continue 24-uurs afzuiging van muffe, vochtige lucht uit badkamers, toiletten en keukens. Terwijl
de muffe lucht wordt afgezogen, draagt een warmtewisselaar in de unit tot 70% van de warmte over aan de toevoerlucht die
de slaapkamers en woonkamer binnenkomt.

Luchtrichting
Invoer van
buiten
Uitlaat naar
buiten

Afvoer uit
kamers

naar
kamers
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Product Beschrijving

Warmteterugwinningscel

Motorsamenstellingen

Basisassemblage

304

@22



Product Beschrijving

Prestaties Integra Plus ECA
Luchtstroom Maximum, FID, 478 m%h
Geluidsniveaus (@ 3 m) 48,8 dB(A) (70%), 56,8 dB(A) (boost)
Stroom

AC Ingangsspanning 220-240 V AC (eenfase)
AC frequentie-ingang 50 Hz nominaal
Nominaal vermogen 167 W (max.)

Fysiek

Hoogte (exclusief spigots) 304 mm

Breedte (exclusief spigots) 540 mm

Diepte 640 mm

Gewicht 17,7 kg

Diameter aansluittuit 150 mm
Condensaatleiding diameter 22 mm

Milieu

IP-classificatie IPX2
Bedrijfstemperatuur -10°C tot +45°C
Temperatuur luchtinlaat Zoals hierboven
Relatieve vochtigheid 0% tot 95% RV
Opslagtemperatuur -10°C tot +45°C
Opslagvochtigheid 0% tot 95% RV

Raadpleeg voor alle overige technische details de productcatalogus of onze website op www.vent-axia.be

Er is een groot aantal sensoren beschikbaar die gebruikt kunnen worden om de Integra Plus ECA om te schakelen van
normale snelheid naar boostsnelheid:

563519 TimeSpan

563506 Air Quality Sensor

563550 Ambient Response Humidity
563532 HumidiSwitch

563502 ThermoSwitch

455213 Normal Boost Switch
435960/446409 Vent Wise

459623 VisionX PIR
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Installatie begeleiding

De volgende instructies zijn bedoeld om mogelijke gevaren te helpen voorkomen en de installatie mag alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien en installateur.

OPMERKING: we raden installateurs aan om alle net- en sensorbedrading te bevestigen voordat de MVHR-unit wordt
geplaatst.

Voor de installatie van de eenheid

De eenheid inspecteren

Controleer bij het in ontvangst nemen van het toestel de geleverde items aan de hand van de bijgeleverde leveringsbon.
Controleer het apparaat op transportschade. Neem in geval van twijfel contact op met de klantenservice. Elke doos bevat een
Integra Plus ECA MVHR-eenheid, een externe boostschakelaar en een accessoirepakket met condensafvoerbuizen, clips,
energielabels en productdocumentatie.

Het apparaat veilig optillen en verplaatsen

Controleer op pagina 7 het gewicht van het toestel dat je installeert.

Gebruik altijd de juiste tiltechnieken en hulpmiddelen bij het verplaatsen van zware apparatuur.

Controleer de locatievereisten en veiligheidsberichten

Controleer of de fysieke en omgevingsomstandigheden voor de locatie voldoen aan de vereisten in de tabel op pagina 7 of
deze overtreffen.

Lees de veiligheidsaanwijzingen in Waarschuwingen en veiligheidsinformatie op pagina 3 en neem ze in acht.

Installatie van de eenheid

De Integra Plus ECA-unit wordt meestal geinstalleerd op een muur in een bijkeuken, opbergkast, dakruimte of iets dergelijks.
De muur moet sterk genoeg zijn om de eenheid te dragen.

Houd rekening met de positie van de elektrische leidingen en de condensafvoer. Zorg voor voldoende

toegang voor installatie, bediening en onderhoud.

Het wordt aanbevolen om binnen 1 m van de unit een lokale werkschakelaar te installeren om toekomstig onderhoud te
vergemakkelijken.

De unit kan horizontaal of verticaal worden, zorg ervoor dat de unit in een hoek staat ten opzichte van de condensaatafvoer.
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Selecteer de oriéntatie van de eenheid

Fig 3a. Gemonteerd op draagbalken

CONDENSAFVOER
(DE EENHEID MOET 3°- 5° NAAR
BENEDEN HELLEN IN DE RICHTING VAN
A DE CONDENSAATAFVOER)

SC=5Cmm

= 7

Fig 3b. Aan het plafond gemonteerd
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SU=50mm J

CONDENSAFVOER

(DE EENHEID MOET EEN HELLING VAN

- 3°- 5° NAAR BENEDEN MAKEN IN DE
RICHTING VAN DE
CONDENSAATAFVOER)

Fig 3c. Wandmontage

NN

M

CONDENSAFVOER
(DE EENHEID MOET EEN HELLING VAN

/ 3°- 5° NAAR BENEDEN MAKEN IN DE
/ RICHTING VAN DE

CONDENSAATAFVOER)

ZIE FIG. 4VOOR MEER INFORMATIE OVER DE DETAILS VAN CONDENSWATERAFSCHEIDERS
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Fig 4. Details waterslot

ZILICON SEALER

VALLEN
DE GEBOUWEN
AFVOERSYSTEEM

T

CONDENSAFVOER
VAN UNIT

WATERHANDEL

OPMERKING:
INSTALLEER DE CONDENSAFVOERSLANG VOLGENS HET
SCHEMA.

ZORG ERVOOR DAT HET WATERSLOT ONDER DE
AFVOERBOCHT UIT LAAT "A".

Om het toestel op balken te monteren:

Plaats de unit op een geschikt platform over balken en bevestig de juiste bekabeling, afvoer en kanalen aan de unit, met de Vent-Axia badge
naar boven gericht. Voor optimale prestaties moet u ervoor zorgen dat het kanaalwerk niet 90° direct van de aansluittuiten draait. Voor een
optimale afvoer moet de unit 3°- 5° naar de afvoerzijde worden gekanteld. Zie Fig. 3a.

Aan het plafond gemonteerd:.

Keer de unit om met het Vent-Axia logo naar beneden en bevestig de unit stevig aan de dakspanten. Voor optimale prestaties moet u ervoor
zorgen dat het kanaalwerk niet 90° direct van de aansluittuiten draait. Voor een optimale afvoer moet de unit 3°- 5° naar de afvoerzijde worden
gekanteld. Zie Fig. 3b.

Let op - de plaats en positie van installatie voor de eenheid moet worden bepaald voordat de afvoerkanalen worden verwijderd, omdat deze niet
kunnen worden teruggeplaatst.

5. Nadat je een locatie en positie hebt bepaald, verwijder je de uitsparing voor de condensafvoer, deze moet zich op het laagste punt
bevinden. Sluit de afvoer van de ventilatie-eenheid aan op het afvoersysteem met behulp van geschikte 'U'-bochten (zie fig. 4).

6. Installeer geschikte interne en externe roosters/aansluitingen en sluit ze aan op de ventilatie-eenheid met behulp van geschikte 150mm-
kanalen. Als flexibele leidingen worden gebruikt, moeten deze worden uitgerekt om de beste prestaties te verkrijgen.
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Elektrische installatie

Schakelaars en sensoren aansluiten

Tabel 1: Aansluitingen netsnoer

Klem Nr. Naam Kabelaansluiting Beschrijving
L Hoofdmenu Live Bruin 220-240 V AC, 50 Hz ingang
N Netneutraal Blauw 220-240 V AC, 50 Hz ingang
AARDE Netaarde Geel/groen Aarde aansluiting
LS1 Switched Live 1 Zwart 220-240 V AC, 50 Hz ingang
LS2 Switched Live 2 Grijs 220-240 V AC, 50 Hz ingang
=
= =
® ® ® Hoofdvoedingskabel (2m)
- il
a
u ] .
a
s
& T [ L]
@ h d \ Boostkabel voor afstandsbediening (10
L — R m)
+—
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Poorten voor snelheidsaanpassing.

De poorten moeten worden afgedekt met een
label (meegeleverd in de
accessoireverpakking) om de
vochtbestendigheidsklasse te behouden.
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De voeding aansluiten

WAARSCHUWINGEN

1. IN DEZE APPARATUUR ZIJN NETSPANNINGEN (220-240 V AC) AANWEZIG, DIE DE DOOD OF ERNSTIG LETSEL
DOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN KUNNEN VEROORZAKEN. ALLEEN EEN GEKWALIFICEERDE ELEKTRICIEN OF
INSTALLATEUR MAG DE VOEDING OP DIT APPARAAT AANSLUITEN.

2. DIT APPARAAT MOET CORRECT WORDEN GEAARD.

Dit apparaat is ontworpen voor gebruik met een eenfasige wisselstroombron (220-240 V AC). Er is een kabel
van 2 m intern op de unit aangesloten voor aansluiting op een geschakelde gezekerde stroomvoorziening.
De voeding aansluiten:

1. Zorg ervoor dat de lokale wisselstroomvoeding is .

2. Eén uiteinde van de meegeleverde voedingskabel is al aangesloten op de unit en wordt via een geschikte wartel in de
besturingsbehuizing geleid om ervoor te zorgen dat de IP-waarde van de unit niet wordt beinvioed.

3. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de geschakelde gezekerde groep.

4. Gebruik kabelklemmen en om de kabel vast te zetten.

De externe boostschakelaar aansluiten

De Integra Plus ECA wordt geleverd met een externe boostschakelaar. De boostschakelaar wordt ook gebruikt om de
zomermodus in te schakelen.

De kabel voor de externe boostschakelaar wordt aangesloten op de hoofdeenheid geleverd. De kabel moet van de
hoofdeenheid naar de beoogde locatie van de externe boostschakelaar worden geleid.

De kabel moet worden ingekort en de draden moeten worden verwijderd ter voorbereiding op de montage van de externe
boostschakelaar.

Als het afstandssnoer op enig punt tussen de hoofdeenheid en de afstandsschakelaar blootligt, moeten de meegeleverde
backbox en trekontlastingsbus worden gebruikt op de hieronder weergegeven manier.

Trekontlastingsbus
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De afstandskabel wordt aangesloten op de externe boostschakelaar

Draden van externe boostschakelaar (af fabriek gemonteerd) = Draadkleuren Remote Lead

LED Positief (ROOD) — — WIT / ORANJE
LED Negatief (ZWART) ~ "—— e RANJE
Drukschakelaar (ZWART)  e—)y s \VIT / BLAUW
Drukschakelaar (ZWART) — — BLAUW

Het apparaat kan op boost gezet worden door 220-240V op de LS1 of LS2 ingangen te zetten. Je kunt ook de boostknop op
de externe boostschakelaar gebruiken.

De ingangen LS1 en LS2 kunnen afkomstig zijn van een verlichtingscircuit of een andere netspanningstoevoer, maar er kan
ook een optionele externe regeleenheid worden gebruikt. Merk op dat de LS2-aansluiting een boost-startvertraging van 5

minuten heeft.

Als het apparaat per ongeluk op boost wordt gezet, keert het na 2 uur terug naar de normale snelheid.
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Inbedrijfstelling

De inschakelen

Inschakelen

Schakel de spanning in op de stroomverdeler die de unit voedt en de ventilatormotoren starten.

Uitschakelen

Schakel de stroom uit met de hoofdschakelaar.

Inbedrijfstelling Overzicht
De instructies in dit hoofdstuk zijn bedoeld om configuratie- en bedieningsinformatie te geven voor het instellen van de apparatuur.

Volg goede praktijken bij het in bedrijf stellen van de unit. Zorg ervoor dat het systeem wordt geinstalleerd volgens de
bedoeling van de systeemontwerper, inclusief eventuele akoestische kanalen, dat alle verbindingen luchtdicht zijn, dat de
kanalen goed ondersteund zijn, dat bochten in de buurt van ventilatieopeningen worden vermeden en dat de
ontluchtingskleppen volledig open staan aan het begin van het inbedrijfstellingsproces.

Inbedrijfstelling en controle

Met de inbedrijfstellingsregelaar kunt u de aanpassen. Deze zijn in de fabriek ingesteld op minimaal en kunnen worden
aangepast met een kleine platte schroevendraaier door de vier gaten, zoals hieronder getoond.

Meet het debiet van de afzuig- en toevoerroosters op de gebruikelijke manier. Pas de potentiometers aan.

Breng het etiket uit de accessoireverpakking aan nadat de stroomsnelheden zijn ingesteld om ervoor te zorgen dat de gaten
worden afgedicht en de vochtindringingsklasse wordt gehandhaafd.

Label toegepast op dit
gebied om de 4 verstellers te bedekken
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Operatie

Werkingsmodi van

Normale modus

De normale modus is de standaard werkingsmodus van het toestel. Het apparaat werkt continu in de normale modus tenzij
er een signaal wordt ontvangen van de externe boostschakelaar, LS1 of LS2. Het debiet in de normale modus is instelbaar
binnen het volledige bereik van de unit, maar wordt normaal gezien ingesteld voor achtergrondventilatie.

Boost Modus

De boostmodus kan worden geactiveerd als er extra ventilatie nodig is. De boostmodus wordt
geactiveerd door een ingang van de externe boostschakelaar, LS1 of LS2. De boostmodus wordt na 2
uur uitgeschakeld tenzij geannuleerd. Het debiet van de boostmodus is instelbaar binnen het volledige
bereik van de unit, maar wordt normaal ingesteld op een niveau dat nodig is tijdens het koken of
douchen. De LED brandt niet wanneer de boostmodus geactiveerd is.

Afstandsbediening Boost-schakelaar: Eenmaal indrukken om de Boost-modus te activeren, eenmaal

indrukken om de Boost-modus te verlaten. LS1: Boost wordt geactiveerd wanneer LS1 actief is.

LS2: Boost wordt geactiveerd terwijl LS2 actief is, na een vertraging van 5 minuten

Reinigingsmodus

De zuiveringsmodus zal de eenheid op 100% laten werken en kan alleen worden geactiveerd en
geannuleerd via de externe boostschakelaar. Als je de Boost-schakelaar 5 seconden ingedrukt houdt,
wordt de zuiveringsmodus geactiveerd of geannuleerd. De zuiveringsmodus wordt na 30 minuten
uitgeschakeld. De LED brandt niet wanneer de zuiveringsmodus geactiveerd is.

Zomerstand

De zomerstand is handig wanneer de binnentemperatuur hoger is dan gewenst en de buitentemperatuur lager is dan de
binnentemperatuur. De zomermodus stopt de toevoerventilator, dit voorkomt het terugwinnen van warmte uit de afgevoerde
luchtstroom, waardoor de koelere buitenlucht het pand kan binnendringen via een open raam of ventilatieopening.

Om de zomermodus te activeren druk je 3 keer op de Boost-knop in minder dan drie seconden, na een
korte pauze zal de LED groen oplichten en zal de toevoerventilator stoppen.

Om de zomermodus te verlaten drukt u 3 keer in minder dan drie seconden, na een korte pauze gaat
de groene LED uit en start de ventilator opnieuw.

De zomermodus moet worden geannuleerd door de gebruiker, er treedt geen time-out op.

Als de LED op de Remote Boost-schakelaar groen knippert, is er een fout met de temperatuursensor van het apparaat. De sensor wordt
gebruikt door het vorstbeveiligingssysteem. Als het apparaat in de zomermodus stond, keert het terug naar de normale werking. Neem
contact op met de Vent-Axia Technical Support voor assistentie.
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Onderhoud

WAARSCHUWING

DE VENTILATOR EN DE HULPBESTURINGSAPPARATUUR MOETEN WORDEN GEISOLEERD VAN DE VOEDING TIJDENS
ONDERHOUD.

Onderhoud

Warmteterugwinningsapparaten hebben regelmatig onderhoud nodig. De Integra Plus ECA is ontworpen om de toegang te vergemakkelijken
zodat het onderhoud gemakkelijk kan worden uitgevoerd. De onderstaande acties moeten minstens om de 12 maanden worden uitgevoerd,
maar in gebieden met een verhoogde vochtigheidsgraad of vervuiling kan vaker onderhoud nodig zijn.

Item Actie

Eenheid & Warmtewisselaar | Inspecteer en reinig de unit

Cel 1. Schakel de netvoeding uit.
2. Verwijder de voorklep van het apparaat.
3. Draai de twee bevestigingsschroeven van de cel los
4. Schuif de warmtewisselaar naar buiten.

5. Was de buitenste afdekking en de warmtewisselaar in warm water met een mild schoonmaakmiddel
(Milton Fluid) en droog grondig.

OPMERKING: Houd water uit de buurt van alle elektrische onderdelen en bedrading in het apparaat.

Motoren Controleer de motoren op opeenhoping van stof en vuil op de rotorbladen, wat kan leiden tot onbalans en
een hoger geluidsniveau. Stofzuig of reinig indien nodig.

Condensaatafvoer Controleer of de condensafvoerbuis goed vastzit en vrij is van vuil. Maak indien nodig schoon.

Bevestigingen Controleer of alle bevestigingen van de unit en de muurbevestiging goed vastzitten en niet zijn
losgeraakt. Draai ze indien nodig opnieuw vast.

Onderdelen

De volgende reserveonderdelen kunnen worden besteld bij Vent-Axia:

Integra Plus ECA

Onderdeelnr. Beschrijving
5504000280 Warmtewisselaar
443048 Temperatuursensor
5504000944 Extractiemotor
5504000945 Toevoer motor

428612 Aansluittuit (Enkel)
5504000861 Externe boostschakelaar
454965 Condensaat slang
474050 Accessoires

474811 Folder montage en bedrading
474813 Besturingsprintplaat
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Productkaart

PRODUCT FICHE

Voor ventilatiesystemen voor woningen (in overeenstemming met Gedelegeerde Verordening (EU) Nr. 1254/2014
Naam: Ventilatie-Axia Ventilatie-Axia
Model-ID (voorraadnr.) : Integra Plus ECA - 437666ECA Integra Plus ECA - 437666ECA
SEC-klasse B A
SEC-waarde (‘Gemiddelde') -32.34 -38.85
SEC-waarde (‘Warm') -11.18 -15.86
SEC-waarde ('Koud') -70.06 -79.77
Label vereist (Ja/Nee=Vanwege toepassingsgebied) Ja Ja
Aangegeven als: RVU of NRVU/UVU of BVU RVU/BVU RVU/BVU
Snelheidsaandrijving Multi-snelheid Multi-snelheid
Type HRS (Recuperatief, Regeneratief, Geen) Herstellend Herstellend
Thermisch vermogen: [ (%), NA (indien geen)] 70 70
Max. Debiet (m3/h) 478.80 478.80
Max. Opgenomen vermogen (W): (@Max.) 167.00 167.00
LWA: Geluidsvermogensniveau (dB) 48.83 48.83
Ref. Debiet (m3/s) 0.09310 0.09310
Ref. Drukverschil (Pa) 50.00 380.00
SPI [W/(m3/h)] 021 0.21
Controlefactor en controletypologie: (CTRL/ Typologie)

Controlefactor; CTRL 1.00 0.65
Controle Typologie Handmatige bediening Lokale vraagsturing

Aangegeven: -Maximale interne en externe lekkage (%) voor BVU's of overdracht (alleen voor
regeneratieve warmtewisselaars), <5% intern, <5% extern <5% intern, <5% extern

-&Ext. lekkage (%) voor UVU's met kanaalaansluiting;

Mengsnelheid van niet-gedraineerde BVU's die niet bedoeld zijn om uitgerust te worden met één

kanaalaansluiting aan toevoer- of afvoerzijde; NV.T. NVT.

Positie en beschrijving van de visuele filterwaarschuwing voor emballageautomaten die
bedoeld zijn voor gebruik met filters, inclusief tekst die wijst op het belang van regelmatige N.V.T. N.V.T.
filtervervanging voor de prestaties en energie-efficiéntie van het apparaat.

Voor UVU's (Instructies installatie Geregelde toevoer-/afvoerroosters gevel) N.V.T. N.V.T.
Internetadres (voor demontage-instructies) www.vent-axia.com www.vent-axia.com
Gevoeligheid p. Variatie@+20/-20 Pa: (voor niet-geventileerde VUs) N./A N./A
Luchtdichtheid-ID/OD-(m3/h) (voor niet-geventileerde VUs) N./A N./A
Jaarlijks elektriciteitsverbruik: AEC (kWh/a) 3.11 1.85
Jaarlijks bespaarde verwarming: AHS (kWh/a)

AHS: Gemiddeld 39.45 42.79

AHS: Warm 17.84 19.35

AHS: Koud 77.17 83.71
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Opmerkingen:-
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[ ]
[ ]
- [ J
o ni-Axi i
De = , Garantie °
[ J
[ J
[ J Alleen van toepassing op producten die zijn geinstalleerd en worden gebruikt in het Verenigd Koninkrijk. PY
L Neem voor garantiegegevens buiten het Verenigd Koninkrijk contact op met uw plaatselijke leverancier. [ ]
[ ]
ent-Axia garandeert haar producten gedurende twee jaar vanaf de datum van aankoop tegen materiaal- of fabricagefouten. In het geval dat een onderdeel defect blijkt te
t-Axi deert h ducts d de twee j f de datt koop t teriaal- of fabri fouten. In het | dat derdeel defect blijkt t L
° zijn, zal het product worden gerepareerd, of naar keuze van het bedrijf worden vervangen, zonder kosten, op voorwaarde dat het product: ([ ]
[ ]
[ ]
. s geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de instructies die bij elk apparaat worden geleverd.
Is geinstalleerd bruikt i ¢ i t de instructies die bij elk t word I d [ ]
. iet is aangesloten op een ongeschikte stroomvoorziening. (De juiste netspanning staat vermeld op het label met de productclassificatie dat op he
[ J Niet i lot hikte st ieni De juiste net: ing staat Id op het label met d ductclassificatie dat op het Y
PY apparaat is bevestigd).
. iet is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing of beschadiging.
Niet is blootgesteld isbruik lozing of beschadigi
[ ] . niet is gewijzigd of gerepareerd door een persoon die niet door het bedrijf is geautoriseerd. °
® INDIEN AANSPRAAK WORDT GEMAAKT OP GARANTIE [
[ J
° uur het volledige product franco terug naar uw oorspronkelijke leverancier of het dichtstbijzijnde Vent-Axia Centrum, per post of persoonlijk bij u langs. [ ]
[ ]
[ Zorg ervoor dat het goed verpakt is en vergezeld van een brief met de duidelijke vermelding "Garantieclaim”" met vermelding van de aard van het defect en bewijs van
PY aankoopdatum en -bron. L4
[ ]
[ ] De garantie wordt u aangeboden als een extra voordeel en heeft geen invloed op uw wettelijke rechten. PY
[ J
[ ]
[ ]
([ ]
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